French (Francais)
Rites d'introduction
Signe de la croix

Au nom du Pere, du Fils et du Saint-
Esprit.

Amen

Salutation

La grace de notre Seigneur Jésus-
Christ, Et I'amour de Dieu, Et la
communion du Saint-Esprit Soyez
avec vous tous.

Et avec votre esprit.

Acte pénitentiel

Freres (freres et sceurs),
reconnaissons nos péchés, Et alors
préparez-nous a célébrer les mysteres
sacrés.

J'avoue a Dieu Tout-Puissant Et a toi,
mes freres et sceurs, que j'ai
beaucoup péché, Dans mes pensées
et dans mes mots, Dans ce que j'ai
fait et dans ce que je n'ai pas fait, a
travers ma faute, a travers ma faute,
a travers ma faute la plus grave; Par
conséquent, je demande a Mary
bénie jamais virgin, tous les anges et
saints, Et toi, mes freres et sceurs,
pour prier pour moi au Seigneur notre
Dieu.

Que Dieu tout-puissant ait pitié de
nous, pardonne-nous nos péchés, Et

NouUs ameéene a une vie éternelle.

Amen

zech (¢estin
Uvodni obfady
Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana Jezise
Krista, a laska k Bohu, a
spolecenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratfi (bratri a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Prizndvam vsemohouciho Boha
A vam, moji bratfi a sestry, ze
jsem velmi zhresil, podle mych
myslenek a podle mych slov, v
tom, co jsem udélal a v tom, co
jsem nedokdzal, skrze mou
chybu, skrze mou chybu, skrze
mou nejsmrtelnéjsi chybu;
Proto se ptam pozehnané Mary
Ever-Virgin, vsichni andélé a
svetci, A ty, moji bratfi a
sestry, modlit se za mé k Panu
nasemu Bohu.

Kéz méa vSemohouci Bih
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do veécného Zivota.

Amen



Francai
Kyrie

Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Christ, ayez pitié.
Christ, ayez pitié.
Le Seigneur a pitié.
Le Seigneur a pitié.
Gloria

Gloire a Dieu au plus haut des cieux,

et sur terre la paix aux gens de bonne
volonté. Nous vous louons, Nous vous

bénissons, Nous vous adorons, Nous

vous glorifions, Nous vous remercions

pour votre grande gloire, Seigneur
Dieu, roi céleste, O Dieu, Pere Tout-
Puissant. Seigneur Jésus-Christ,
seulement engendré Fils, Seigneur
Dieu, agneau de Dieu, fils du Pere,
Vous enlevez les péchés du monde,
ayez pitié de nous; Vous enlevez les
péchés du monde, recevoir notre
priere; Vous étes assis a la droite du
pere, ayez pitié de nous. Car vous
seul étes le Saint, Vous seul étes le
Seigneur, Vous seul étes le plus
élevé, Jésus Christ, avec le Saint-

Esprit, Dans la gloire de Dieu le Pere.

Amen.
Recueillir

Nous laisse prier.
Amen.

Liturgie du mot
Premiere lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.
Psaume responsable

Vo v

tin
Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane m¢j slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvyssi, A na
Zemi mir k lidem dobré vdle.
Chvalime té, zehname ti,
zboznujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky kral, O Boze,
vSemohouci otCe. Pan JeziSi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi; odebirate
hrichy svéta, pfijimat nasi
modlitbu; Sedite na pravé
strané otce, Méjte na nas
milosrdenstvi. Pro vas samo o
sobé jsou svaty, ty sam jsi Pan,
Vy sami jste nejvyssi, Jezis
Kristus, s Duchem svatym, Ve
slavé Bozi Otec. Amen.
Sbirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Odpovéedny zalm
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Deuxieme lecture

La parole du Seigneur.
Grace a Dieu.
Gospel

Le seignheur soit avec vous.
Et avec votre esprit.
Une lecture du Saint Gospel selon N.

Gloire a toi, 6 Seigneur

L'Evangile du Seigneur.

Louange a toi, Seigneur Jésus-Christ.
Profession de foi

Je crois en un seul Dieu, le pere Tout-
Puissant, fabricant du ciel et de la
terre, de toutes choses visibles et
invisibles. Je crois en un Seigneur
Jésus-Christ, le seul fils de Dieu
engendré, Né du Pere avant tous les
ages. Dieu de Dieu, Lumiere de la
lumiere, vrai Dieu du vrai Dieu,
engendré, non fait, consubstantiel
avec le pére; A travers lui, tout a été
fait. Pour nous les hommes et pour
notre salut, il est descendu du ciel, et
par le Saint-Esprit était incarné de la
Vierge Marie, et est devenu homme.
Pour notre bien, il a été crucifié sous
Ponte Pilate, Il a subi la mort et a été
enterré, et Rose a nouveau le
troisieme jour conformément aux
Ecritures. Il est monté dans le ciel et
est assis a la droite du pere. Il
reviendra dans la gloire pour juger les
vivants et les morts Et son royaume
n‘aura aucune fin. Je crois au Saint-
Esprit, le Seigneur, le donateur de la
vie, qui procede du pere et du fils, qui

Vo v
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Druhé cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane

Evangelium Pana.

Chvala vam, Pane Jezisi Kristus.
Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlirce nebe a
zeme, ze vSech véci viditelnych
a neviditelnych. Vérim v
jednoho Pana Jezise Krista,
jediny zplodny Syn BoZi,
Narodil se z Otce pred vsemi
véky. BUh od Boha, Svétlo ze
svétla, pravy Bdh od pravého
Boha, Betown, ne vyroben,
soustredi s otcem; skrze néj
byly vyrobeny vSechno. Pro nas
muze a pro nasi spaseni
sestoupil z nebe, a Duchem
svatym byl vtélen Panny Marie,
a stal se Clovékem. Pro nas byl
ukrizovan pod Pontius Pilatem,
utrpél smrt a byl pohrben, a
treti den znovu zvedl| v souladu
s pismami. Vystoupil do nebe a
sedi na pravé strané Otce.
Prijde znovu ve slavé soudit
zivé a mrtvé A jeho kralovstvi
nebude mit konec. Vérfim v
Ducha svatého, Pana, darce
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avec le pere et le fils est adoré et
glorifié, qui a parlé a travers les
prophetes. Je crois en une église
sainte, catholique et apostolique.
J'avoue un baptéme pour le pardon
des péchés Et j'attends avec
impatience la résurrection des morts
et la vie du monde a venir. Amen.

Homélie
Priere universelle

Nous prions le Seigneur.
Seigneur, écoute notre priere.

Liturgie de I'Eucharistie
Offertoire

Béni soit Dieu pour toujours.

Priez, freres (freres et sceurs), que
mon sacrifice et le votre peut étre
acceptable pour Dieu, Le Pere Tout-
Puissant.

Que le Seigneur accepte le sacrifice
de vos mains pour la louange et la
gloire de son nom, Pour notre bien et
le bien de toute sa sainte église.
Amen.

Priere eucharistique

Le seigneur soit avec vous.

Et avec votre esprit.

Soulevez vos ceeurs.

Nous les soulevons vers le Seigneur.
Rendons grace au Seigneur notre
Dieu.

C'est juste et juste.

Saint, Saint, Saint-Seigneur Dieu des
hotes. Le paradis et la terre sont
pleins de votre gloire. Hosanna au

Vo v
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Zivota, kdo pochazi od Otce a
Syna, kdo s otcem a synem je
zboznovan a oslavovan, ktery
mluvil prostrednictvim prorokad.
Vérim v jednu, svaty, katolicky
a apostolsky kostel. Priznavam
jeden krest pro odpusténi
hrichG A téSim se na vzkriseni
mrtvych a zivot svéta. Amen.
Kazani

Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie
Siné

Pozehnany byt Bohem na véky.
Modlete se, bratfi (bratfi a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

Kéz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvalu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.
Amen.

Eucharisticka modlitba

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Zvednéte srdce.

Zvedneme je k Panu.
Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan Blh
hostitell. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
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plus haut. Béni est celui qui vient au
nom du Seigneur. Hosanna au plus
haut.

Le mystere de la foi.

Nous proclamons ta mort, 6 Seigneur,
et professe votre résurrection Jusqu'a
ce que vous revoyiez. Ou: Quand
nous mangeons ce pain et buvons
cette tasse, Nous proclamons ta mort,
0 Seigneur, Jusqu'a ce que vous
revoyiez. Ou: Sauve-nous, Sauveur du
monde, pour votre croix et votre
résurrection Vous nous avez libérés.
Amen.

Rite de communion

A la commande du Sauveur Et formé
par I'enseignement divin, nous osons
dire:

Notre Pere, qui est dans le ciel, que
ton nom soit sanctifié; Ton royaume
vient, ta volonté soit faite sur terre
telle qu'elle est dans le ciel. Donne-
nous aujourd'hui notre pain quotidien,
et pardonne-nous nos intrusions,
alors que nous pardonnons a ceux qui
empruntaient contre nous; et ne nous
soumet pas a la tentation, mais
délivrez-nous du mal.

Donnez-nous, Seigneur, nous prions,
de chaque mal, accorder
gracieusement la paix a nos jours,
gue, par l'aide de votre miséricorde,
Nous pouvons étre toujours exempts
de péché et a I'abri de toute détresse,
Alors que nous attendons I'espoir béni
et la venue de notre Sauveur, Jésus-
Christ.

Vo v
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nejvyssi. Pozehnany je ten, kdo
prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
A vyznavejte vase vzkriseni
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Kdyz jime tento chléb a pijeme
tento Salek, Prohlasujeme vasi
smrt, Pane, dokud neprijdes
znovu. Nebo: Zachrante nas,
Spasitel svéta, pro vas kfiz a
vzkriseni Osvobodili jste nas.
Amen.

Communion Rite

Na prikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim se
odvazime frict:

Nas Otec, ktery umeéni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali ndm dnes nas denni chléb,
a odpust nam nase prestupky,
Jak odpustime tém, ktefi proti
nam prestupek; a vést nas ne
do pokuseni, ale vydejte nas od
zla.

Dorucit nés, Pane, modlime se,
od kazdého zla, milostivé
udélejte mir v naSich dnech, to
pomoci vaseho milosrdenstuvi,
Mdzeme byt vzdy bez hrichu a
bezpeclny pred vesSkerou
strachem, Kdyz ¢ekdme na
pozehnanou nadéji a prichod

e

naseho Spasitele, JeziSe Krista.
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Pour le royaume, La puissance et la
gloire sont a vous maintenant et pour
toujours.

Seigneur Jésus-Christ, Qui a dit a vos
apotres: Paix je te laisse, ma paix je
te donne, ne regarde pas sur nos
péchés, Mais sur la foi de votre église,
et accorde gracieusement sa paix et
son unité conformément a votre
testament. Qui vivent et regnent pour
toujours et a jamais.

Amen.

La paix du Seigneur soit toujours avec
VOuSs.

Et avec votre esprit.

Offrons-nous mutuellement le signe
de la paix.

Agneau de Dieu, vous enlevez les
péchés du monde, ayez pitié de nous.
Agneau de Dieu, vous enlevez les
péchés du monde, ayez pitié de nous.
Agneau de Dieu, vous enlevez les
péchés du monde, accordez-nous la
paix.

Voici I'Agneau de Dieu, Voici celui qui
enleve les péchés du monde. Béni
sont ceux appelés au souper de
l'agneau.

Seigneur, je ne suis pas digne que tu
devrais entrer sous mon toit, Mais
dire seulement le mot et mon ame
sera guéri.

Le corps (sang) du Christ.

Amen.

Nous laisse prier.

Amen.

Rites concluant

Czech (feitina)
Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

VsV

Pan JeziSi Kriste, kdo rekl tvym
apostollm: Mir, nechdm té,
muUj mir, ktery ti dam,
Nedivejte se na nasSe hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a laskavé
udéli jeji mir a jednotu v
souladu s vasi vali. Kteri Ziji a
vladnou navzdy.

Amen.

Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

7 _ sV v

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Méjte na
nas milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebirds hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, ktefi jsou
povolani na veceri jehnéciho.
Pane, nejsem hoden ze byste
méli vstoupit pod mou strechu,
Ale reknéte jen slovo a moje
duse bude uzdraveno.

Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaverecné obrady
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Bénédiction

Le seigneur soit avec vous.
Et avec votre esprit.

Que Dieu tout-puissant vous bénisse,
Le Pere, le Fils et le Saint-Esprit.

Amen.
Congédiement

Allez-y, la masse est terminée. Ou:
allez annoncer I'Evangile du Seigneur.

Ou: Allez en paix, glorifiant le

Seigneur par votre vie. Ou: allez en

paix.
Grace a Dieu.

Czech (Cettina,
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vam vSemohouci Blh
zehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.
Nebo: Jdéte a ozndmte
evangelium Pana. Nebo: Jdéte
do miru, oslavujte Pana svym
Zzivotem. Nebo: Jdéte do miru.
Diky Bohu.
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